
15970/09 mc/DU/vp 1
DG H 2B SL

SVET
EVROPSKE UNIJE
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(OR. en)

15970/09

COPEN 229

SPREMNI DOPIS
Pošiljatelj: Jessika AUKEN, svetovalka za PNZ na stalnem predstavništvu Danske pri 

Evropski uniji
Prejemnik: Svet Evropske unije, generalni sekretariat
Datum prejema: 21. oktober 2009
Zadeva: Okvirni sklep 2006/783/PNZ z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela vzajemnega 

priznavanja odredb o zaplembi
– uradno obvestilo Danske

Izvajanje Okvirnega sklepa Sveta 2006/783/PNZ z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela 

vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi s strani Danske

V prilogi vam pošiljamo informacije o izvajanju navedenega okvirnega sklepa s strani Danske.

Morebitna vprašanja lahko naslovite na:

Nicolai Pii
Ministry of Justice (Ministrstvo za pravosodje)
Slotsholmsgade 10
DK-1216 København K
Tel: +45 72 26 86 01
Faks: +45 33 92 26 89
E-pošta: nip@jm.dk

(podpisana) Jessika Auken

atašejka za PNZ
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MINISTRSTVO ZA PRAVOSODJE

Urad za civilne in policijske zadeve

25. september 2009

Izvajanje Okvirnega sklepa Sveta 2006/783/PNZ z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela 

vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi s strani Danske

V skladu s členi 3(1), 19 in 22(2) Okvirnega sklepa Sveta z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela 

vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi ministrstvo za pravosodje sporoča generalnemu 

sekretariatu Sveta in Komisiji naslednje:

1. Izvajanje v danskem pravu v skladu s členom 22(2)

Člen 22(1) Okvirnega sklepa Sveta z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela vzajemnega priznavanja 

odredb o zaplembi določa, da države članice sprejmejo ukrepe, potrebne za uskladitev z okvirnim 

sklepom, do 24. novembra 2008.

Člen 22(2) okvirnega sklepa določa, da države članice pošljejo generalnemu sekretariatu Sveta in 

Komisiji besedila vseh predpisov, ki v nacionalno zakonodajo prenašajo obveznosti iz okvirnega 

sklepa.

Danska vlada vas obvešča, da je bil Okvirni sklep Sveta z dne 6. oktobra 2006 o uporabi načela 

vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi v danskem pravu uveljavljen z Zakonom št. 1434 z dne 

22. decembra 2004 o izvrševanju nekaterih odločb v kazenskih zadevah v Evropski uniji, s katerim 

se izvajata tudi Okvirni sklep 2003/577/PNZ z dne 22. julija 2003 o izvrševanju sklepov o zasegu 

premoženja ali dokazov v Evropski uniji in Okvirni sklep Sveta 2005/214/PNZ z dne 

24. februarja 2005 o uporabi načela vzajemnega priznavanja denarnih kazni.
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Izvod omenjenega zakona je priložen (priloga 1); pri priznavanju odredb o zaplembi bi se bilo treba 

sklicevati zlasti na oddelek IV (poglavje 7 o izvrševanju odredb o zaplembi, poglavje 8 o 

razpolaganju z zaplenjenim premoženjem in poglavje 9 o odškodnini) in oddelek V (poglavje 10 o 

zahtevah glede oblike itd., poglavje 12 o obravnavanju zahtev za izvršitev dokončnih odredb o 

zaplembi in poglavje 13 o prenosu zahtev za izvršitev odločb v kazenskih zadevah na drugo državo 

članico).

Opozoriti bi bilo treba, da je omenjeni zakon začel veljati 1. januarja 2005 in se uporablja za 

zahteve za izvršitev, izdane po tem datumu; v zvezi s tem glej člen 62 zakona.

V prilogi vam pošiljamo tudi predlog zakona o izvrševanju nekaterih odločb v kazenskih zadevah v 

Evropski uniji (L 5), predložen 6. oktobra 2004 (priloga 2). Pripombe k predlogu, ki je bil sprejet 

brez sprememb (razen člena 48 zakona), podrobneje pojasnjujejo način izvajanja posameznih 

členov okvirnega sklepa.

V prilogi vam zatem pošiljamo še shematski prikaz posameznih členov okvirnega sklepa in 

ustreznih določb danskega prava, ki so bile v veljavi 24. novembra 2008 – rok za začetek izvajanja 

– (priloga 3), ter besedilo ustreznih danskih predpisov (priloga 4).

2. Določitev pristojnih organov v skladu s členom 3(1)

Kar zadeva določitev pristojnih organov iz člena 3(1), bo pristojni organ za Dansko Ministrstvo za 

pravosodje, in sicer kot država izdajateljica in država izvršiteljica. Če je odredbi priloženo 

zahtevano potrdilo, se lahko pošlje na naslov:

Ministry of Justice (Ministrstvo za pravosodje)
Slotsholmsgade 10
1216 København K
Tel: +45 7226 8400
Faks: +45 3392 2689
E-pošta: jm@jm.dk
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3. Jezikovna ureditev v skladu s členom 19(2)

V skladu s členom 19(2) bo treba potrdilo o vzajemnem priznavanju odredb o zaplembi izpolniti v 

danskem jeziku.

Na podlagi izvajanja okvirnega sklepa v danskem pravu pa bodo pripravljene še administrativne 

smernice za dansko policijo in organe kazenskega pregona s podrobnejšimi navodili za 

obravnavanje zadev, v okviru katerih poteka izvrševanje odredb o zaplembi. Smernice bodo 

posredovane generalnemu sekretariatu Sveta in Komisiji, takoj ko bodo na voljo.

(podpisani Nicolai Pii)

________________________


